Sir Francis Bacon: Valerius Terminus
A természet magyardzata Hermes Stella megjegyzéservel

ELSO FEJEZET: A TUDAS KORLATAIROL ES CELJAIROL
(RESZLETEK)

[...]

Barhogy is legyen — a Szentirds fent idézett forrasai mellett —, a valldsnak két kii-
16n6sen silyos és kényszerit§ erejii oka van arra, hogy a természetes tudas (azaz
a természetrSl valé tudéds) barmiféle gyarapoddsat behatéan tdmogassa. ElGszor
i1s, mert a tudds gyarapodasival novekszik Isten dicsGségének magasztaldsa,
hisz a zsoltarok és mas szent iratok gyakran arra késztetnek, hogy Isten nagy és
csodds mivein elmélkedjiink és magasztaljuk 6ket — ha megmaradunk pusz-
tan azon dolgok vizsgilatandl, amelyek érzékeink szdmara els6ként ad6dnak,
megsértjiik Isten dicsdségét, ahhoz hasonléan, mintha egy kitling ékszerész rak-
tarkészletét az alapjin itélnénk meg, amit az utcafrontra kitesz. A mdsik ok az,
hogy a tudis ilyesféle gyarapodédsa egyediildllo segitséget és védelmet nytjt a
hitetlenség és a tévedés ellen; hiszen igy sz6l a mi Udvoziténk: Tévelyegtek, mivel
nem ismeritek az Irdsokat, sem az Isten hatalmdr.® Ezzel két konyvet nytdjtva elénk,
melyet érdemes tanulmédnyoznunk, ha biztonsigban akarunk lenni a tévedés-
t6l; eldszor is a Szentirdst, amely Isten akaratdt nyilvanitja ki, médsodszor pedig
a teremtményeket, melyek hatalmat kifejezik. A masodik kényv arrél tantsko-
dik, hogy semmit sem szabad lehetetlennek tartanunk, amit az els§ konyv ta-
nit. Egyvalami egészen bizonyos és a tapasztalatbdl valéban kévetkezik: egy kis
természetfiloz6fia az elmét az ateizmus felé forditja, a tovabbi haladds azonban
visszavezeti a valldshoz.

[...]

Ismét emlékeztetniink kell arra, hogy még a tudis legesekélyebb részét is,
amely kivaltsig Istentdl az embereknek jutott, kizarélag arra szabad hasznilni,
amire Isten azt elrendelte; azaz az emberiség helyzetének és kozosségének ja-
vira és megsegitésére. Maskiilonben a tudds barmiféle formdja drtalmas akar a
kigy6 és azéltal, hogy a kigyémards és a rosszindulat mingségét hordozza maga-
ban, felfuvalkodottd teszi az emberi szellemet; ahogy a Biblia kivdl6an mondja:

¥ Mt 22,29. A forditdshoz tartozo ldbjegyzetek az én kiegészitéseim. A bibliai szovegeket
az Uj forditdsii revidedlt Karoli-Bibliabdl idézem — B. B.
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Az ismeret felfuvalkodottd tesz, a szeretet [caritas] pedig épir.*® Egyittal az er6t és a
tudést is elutasitja, amennyiben azok nem a josdg és a szeretet szolgilatdban 4ll-
nak, hisz irva vagyon: és fa teljes hitem van is, iigyhogy hegyeket mozdithatok el”' (ez
az aktiv erG), é ha testem tizhaldlra sxdnom® (ez a passziv erG), ha emberek vagy
angyalok nyeloén szilok is> (ez a tudds, mivel a nyelv pusztdn a tudds kozvetitése),
semmi hasznom abbail.**

Tehit sem a kivancsisag kedvtelése, sem az elhatirozas nyugalma, sem a szel-
lem emelkedettsége, sem az értelem gy6zelme, sem a szénoklds képessége, sem
a valamivel valo foglalkozas haszna, sem a hirnév és a tisztelet hajszoldsa, sem a
cselekvésképtelenség nem jelentik a tudds igazi végpontjat. Néhany ezek koziil
ugyan értékesebb a tobbinél, mégis mindegyik alirendelt és romlott. A tudas
valédi célja sokkal inkdbb az, hogy helyreallitsa, és javarészt vissza is adja az
embernek azt a méltésdgot és hatalmat (hisz, amint az ember képes a teremtmé-
nyeket val6di neviikon nevezni, uralja 6ket), mellyel a teremtés Gsallapotdban
még rendelkezett. Hogy egész pontosak legyiink, barmiféle aktivitds és cselek-
vési lehetfség felfedezésérdl van szo, a halhatatlansdgtél (amennyiben lehet-
séges) a legjelentéktelenebb fizikai miiveletig. EzErt az a tudés, amely csupin
a megelégedésre torekszik, nem egyéb, mint egy kurtizdn, mely csupin a gyo-
nyort, s nem a megtermékenyiilést és a szaporodast szolgilja. A tudds, amely a
nyereségre, rangra vagy dicsGségre torekszik, olyan, akdr az aranyalma, amely
Atalanta ldba elé gurult — mikor félrevonult és lehajolt, hogy felvegye, hatrinyba
keriilt a versenyben. Az a tudds, amely a gyakorlati alkalmazas bizonyos szem-
pontjaira vonatkozik, Harmodioszhoz hasonld, aki letaszitott egy zsarnokot, nem
pedig Herkuleshez, aki beutazta a vildgot, hogy mindeniitt legyf{irje a zsarno-
kokat, 6ridsokat és szornyeket. Igaz azonban, hogy a rontds két szempontbdl
végleges és eltorolhetetlen. Az elsd, hogy végiil minden emberi tevékenység
hidbaval6 — az 6rokkéval6sdg az emberekt6l megtagadtatott, j6llehet a dolgok
menete lassithaté és élettartamuk meghosszabbithaté. A mésik, hogy, mivel a
teremtmények engedelmessége engedetlenségbe fordult, kizardlag faradsagos
tton befolydsolhatéak és irdnyithatéak, ami vonatkozik mind a felfedezésekre,
mind a tudas alkalmazdsiara. Mindazondltal ez a firadozés és igyekezet — mely
inkdbb a {6, mint a test verejtékeként értendd — 1ényegében olyan természeti,
hogy az emberi szellem munkdja és vitdi révén az elmében zajlik. Hisz, ahogy
Salamon nagyon helyesen mondja: A bolondnak haragia azon napon megismertetik;
elfedexi pedig a szidalmat az eszes ember.™ Ezzel arra utal, hogy az it megviélasztdsa
fontosabb, mint az er6feszités megsokszorozasa. [...]

20 1Kor 8,1.

21 1Kor 13,2.

22 1Kor 13,3.

23 1Kor 13,1.

2 1Kor 13,3. (A zéréjeles részek Bacon kiegészitései.)
25 Péld 12,15.
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A cél magasztossiga (hogy az emberi 1étezés 4j javakra tegyen szert) megmu-
tatkozik abban, ahogy a régick azokrdl gondolkodtak, akik révén ilyesféle 1j ja-
vakhoz jutottak. Ugyanis, mig az dllamalapitkat és torvényhozokat, zsarnokok
legy6z8it és a nemzet atyjait csupén a ,,kivalo” vagy a ,,félisten” cimmel illették,
addig a feltaldlékat az oliimposzi istenek kozé soroltik. Ha ugyanis az ember
hétkoznapi torekvésénél, hogy hazdjaban sajat hatalmanak kiterjesztésére tore-
kedjen, még nagyszeriibb az a benne munkalé ambicid, hogy — miutdn sajit ha-
zajaban novelte hatalmat — mas nemzetekre is kiterjessze azt, akkor még ennél
is nagyszeriibb és magasztosabb az emberiség hatalmédnak és birodalmanak az
egész vilagra valo kiterjesztése. Anndl is inkdbb, mivel az els6 két torekvés meg-
valdsitdsa sorin kdonnyen ziirzavar és jogtalansidg l1éphet fel, ellenben a masik,
val6ban isteni tett iz aura leni,*® hangtalanul, észrevétleniil zajlik.

Sir Francis Bacon: De sapientia veterum
(A régiek bilcsessége)”’

XI. ORPHEUSZ, AVAGY A FILOZOFIA%*

Orpheusz meséje — mely bar kézismert, mégsincs teljes és megbizhaté értel-
mezése — gy tiinik, az dltaldban vett filozofiat (philosophia universa) mutatja be.
Magit Orpheuszt, aki tiszteletre méltd, valdban isteni ember, a harménia mes-
tere, akinek kedves és bajos dallamai mindenkit lefegyvereznek és magukkal
ragadnak, konnyen tekinthetjiik a filoz6fia megtestesitGjének. Hisz, ahogy a
bolcsesség miivei méltdsdgukat és hatdsaikat tekintve feliillmdljak a nyers erd
miveit, ugyanigy feliilmaljak Orpheusz tettei Herkuleséit.

Mikor Orpheusz szeretett hitvesét annak tilsdgosan korai haldla miatt elvesz-
tette, tgy dontote, alimeriil a Hidészba, és bizva harfija erejében, visszakéri 6t
az alvilag isteneit§l. Reményeiben nem kellett csalédnia. Miutdn édes énekével
és az altala jatszott dallam béjival kiengesztelte az isteneket, elérte, hogy ma-
gival vihesse feleségét. Azzal a feltéeellel, hogy az asszony mogotte megy, és
6 nem fordulhat hdtra hozza, mig ki nem érnek a nappali fényre. A szeretet és
aggodalom azonban tiirelmetlenné tették, és megfordult, épp mieldte eléreék
volna a biztos helyet, s igy megszegte az egyezséget: Euriidiké visszazuhant a
Hédészba.

26 Kénnyedén, ldgyan, gyengéden, szeliden.

2T A De sapientia veterumbdl szirmazé szovegek forditdsit a latin eredetivel Schmal Diéniel
vetette egybe, akinek segitségéért eziton is szeretnék koszonetet mondani.

28 Az Orpheusz-fejezetnek létezik egy kordbbi forditdsa, Petnehdzi Giabor készitette,
2009-ben jelent meg az Irodalmi Jelen oldalin: hteps://www.irodalmijelen.hu/05242013-0959/
francis-bacon-regiek-bolcsessegerol-elso-resz-orpheusz-avagy-filozofia
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Ett6l kezdve Orpheusz mély gydszba zuhant, és megvetett minden asszonyt.
Visszavonult magianyaba, és bdjos énckével és harfajitékaval maga koré gyfij-
tott mindenféle vadéllatot, melyek legy6zték természetiiket, és minden harag-
jukat és vadsdgukat elfelejtették, tobbé nem a bujasig gyotrelme és Grjongé-
se hajtotta Gket, nem torédeek tobbé azzal, hogy éhségiiket csillapitsik vagy
zsdkmanyra vadasszanak, hanem szeliden és békésen, akar egy szinhdzban, koré
gyiiltek, és harfdjanak hangjdt hallgattak. Es ez nem minden: zenéjének ereje
olyan hatalmas volt, hogy a fik, s6t a kovek is megindultak felé, hogy tetszetds
rendben és médon elhelyezkedjenek koriilotte. Miutdn egy ideig sikeresen és
csodalattdl 6vezve folytatta mindezt, megjelent néhiany Bakkhosz éltal folajzott
trak asszony egy borzalmas, tompa hangzdsu kiirtot fijva, melynek larmajacél
Orpheusz muzsikdjanak hangjat mar nem lehetett hallani. Ezaltal megtort a va-
razs, mely a rend és a kozosség kotelékét 6sszetartotta, és tjra zlirzavar tdmadt.
Az dllatok visszatértek eredeti természetiikhoz, és tizték egymadst, ahogy azelét,
a kovek és fak nem maradtak a helyiikon, és magit Orpheuszt végiil az 6rjongd
asszonyok szétszaggattk, és tagjait szétszortdk a foldeken. A muzsdknak szen-
telt Helikon foly6 Orpheusz haldla miatt érzett banatidban vizét a fold ala rejtet-
te, és csak egy masik helyen bukkant fel Gjra.

A mese, agy tilinik, a kovetkezdt jelenti: Orpheusz vardzséneke kettds termé-
szetl. Egyrészt elcsititja az alvildgi er6ket, méasrészt egybegyfijti a vadallatokat
és a fakat. Az elsG leginkdbb a természetfilozofiara [naturalis philosophia], a
masodik pedig az etikdra és politikdra [moralis et civilis philosophial] vonatkoz-
tathat6. Hiszen a természetfilozofia legfontosabb feladata az eredeti helyre-
allitasa és megujitasa, és (ami ezeknek az alacsonyabb fokozatait jelenti) a
test megtartdsa eredeti dllapotdban, valamint a bomléds és oszlds késleltetése.
Amennyiben ez egyiltalan elérhetd, ami csak a természet megfelel§ és gondo-
san eltaldlt arinyainak — mintegy a lantjaték harmoénidjanak és pontos ritmusé-
nak —a megtaldldsa révén lehetséges. Mivel ez mindennél nehezebb, gyakran
hatdstalan marad, aminek oka valdszintileg nem egyéb, mint a kivancsi és al-
kalmatlankodé igyekezet és tiirelmetlenség. gy a filozéfia, felfedezvén, hogy
nem tud megbirkézni ezzel a feladattal, szomortian az emberi dolgok felé for-
dul, és meggydzierejét és szénoki képességeit arra hasznilja, hogy az emberek
szivét megtoltse az erény, az egyenl§ség és a béke szeretetével, és megtanitsa
Gket az 6sszefogdsra: arra, hogy aldvessék magukat a térvényeknek és a hata-
lomnak és elfeledjék féktelen szenvedélyeiket, mikézben odafigyelnek ra és
megfogadjik tanitdsait. Ebbdl kovetkezik azutdn a hazépités, a varosalapitds, a
foldmiivelés és a gyiimdolesosok, veteményesek, azaz joggal mondhatjuk, hogy
a kovek és a fak elhagytdk helyiiket, és az emberek koré gytiltek. A filoz6fia
odafordulésa a polgari dolgokhoz [res civiles], jogosan és helyesen, a halott tes-
tek Ujraélesztésén valé buzg6 firadozas utin kovetkezik, mikor ut6bbi hidba-
valénak bizonyul. Hiszen a haldl kérlelhetetlen sziikségszertiségének felisme-
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rése arra 0sztonzi az embereket, hogy a halhatatlansdgot az elismerésre mélté
tettek és a hirnév altal keressék.

A toreénet bolesen hozzafiizi, hogy Orpheusz idegenkedett a n6kt6l és a ha-
zasélett6l, mivel a hdzasélet 6romei és az ember gyermekei irdnti szeretete ga-
toljak abban, hogy a kézosségnek [res publica] nagy és kivald szolgilatot tegyen,
mivel megelégszik azzal, hogy utédok révén eléri a halhatatlansdgot, anélkiil,
hogy nagy tettekre térekedne.

De még ha a bolcsesség miivei minden emberi mii koziil a legkivalébbak is,
mégsem tartanak 6rokké. Hisz, még ha a kirdlysdgok és koztarsasagok egy ideig
virdgoznak is, gyakran zavargisok, felkelések és habortk timadnak, melyek lar-
madja el§szor elnémitja a torvényeket, majd az emberek visszatérnek romlott ter-
mészetiikhoz, és az orszag és a varosok elnéptelenednek. Nem sokkal ezutédn, ha
a zlirzavar folytatodik, a tudoményokat és a filoz6fiat is darabokra tépi, tigy, hogy
kés6bb mar csak néhany részletét tudjik dsszeszedni, akar a haj6torés utan szét-
szorodott deszkikat. Majd bekoszont a barbarsiag korszaka, a Helikon vize el-
tlinik a fold alatt, mig a dolgok szokdsos viltakozdsa kovetkeztében — talin nem
is ugyanazon a helyen, hanem mas nemzeteknél — ismét elStor és arad tovabb.

X. AKTAION ES PENTHEUSZ, AVAGY A KIVANCSI EMBER

A titkok kutatdsara irdnyulé emberi kivancsisdgot és a megismerésiikre irdnyu-
16 egészségtelen sovargast a régiek két példazattal probaltdk megzabolazni: az
egyik Aktaioné, a méasik Pentheuszé. Aktaiont, aki mit sem sejtve, véletleniil
megpillantotta a mezitelen Didndt, szarvassd vdltoztattdk, majd sajit kutyai tép-
ték szét. Pentheuszt, aki felmdszott egy fira, hogy a titkos bacchanalidt meg-
figyelhesse, driilettel sujtottdk.” Pentheusz ezek utin mindent megkett§zve
latott: két napot latott és sziilvarosat, Thébat is kétszeresen latta, igy, amikor
Théba felé indult volna, egy masodik Thébdat pillantott meg maga mogott és
megfordult, s ezutdn folyamatosan ide-oda szaladgalt, anélkiil, hogy valaha meg-
érkezett volna.

Mint a bolond Pentheus, aki /izja az eumenidékat s két napot és két Thébaet lat.*

2% A német kiadds magyardz6 megjegyzésében a fordits, Marina Miinkler utal r4, hogy
Bacon furcsa médon lerdviditi a mitoldgiai torténetet. Az eredeti szerint ugyanis Dioniiszosz
nem a bacchanilia kifigyelése miatt sdjtja biintetéssel Pentheuszt, hanem mert az higit és
anyjit eltiltja az iinnepen valé részvételtdl. Miutdn azonban nem jir sikerrel, maga Dionii-
szosz buzditja a ritus kifigyelésére. A fa tetején bujkdlé Pentheuszt az extazisban 1évG anyj
és tarsai vadallatnak vélik és széttépik.

30 Vergilius: Aeneis. Negyedik ének.
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Az els6 mese, ugy tiinik, a fejedelmek titkaira, a masodik az isteni misztériu-
mokra [secreta divina] vonatkozik. Hiszen, aki egy fejedelem titkairl annak en-
gedélye nélkiil és akarata ellenére tudomadst szerez, bizonyosan kivivja annak
gytiloletét. Mivel tudja, hogy az életére tornek, s csak az alkalmart lesik, tgy él,
akdr a szarvas, félelemben és bizalmatlansigban. Gyakran el&fordul az is, hogy
sajat szolgai és hdza népe vadoljdk be és buktatjik le, hogy magukat megked-
veltessék a fejedelemmel. Hiszen, ha a fejedelem sérelme kéztudot, aligha talél
olyan szolgit, aki nem 4rulja el. Ily médon Aktaién sorséra jut.

Pentheusz szerencsétlensége mis jellegii. Hisz, akik meggondolatlan arcat-
lansaggal, halandésagukrol megfeledkezve arra torekszenek, hogy a természet
és a filozofia cstcsair6l — mintha csak egy fira masznanak fel — az isteni miszté-
riumokat kifigyeljék, azok biintetése 6rokds csapongis, megbizhatatlan és ku-
sza itél6képesség. Mivel a természet fénye [lumen naturae] mas, mint az isteni
fény [lumen divinum], mondhatjuk, hogy két napot lit. Es mivel a gyakorlati élet
[actiones vitae] és az akarat meghatdrozdsai a megismeréstdl fiiggenek, akarata
éppoly kusza, mint vélekedései, melyek emiatt ellentmondasosak. {gy, akdrcsak
Pentheusz, két Thébat latnak, mivel Pentheusz lak6- és menedékhelye minden
cselekvés céljat szimbolizalja. Ezért nem tudjik, melyik utat valasszik, és a leg-
magasabb rendd dolgokat illet§en tandcstalanok és ingatagok, és a pillanatnyi
benyomidsok az egyik dologtél a masikig hajtjak Sket.

XIX. DAIDALOSZ, AVAGY A MESTEREMBER

Daidalosz alakjival — egy tehetséges ember, megvetendd jellemmel — a régiek a
mesterségbeli tudés és a kézmiives szorgalom, valamint tiltott és romlott célokra
hasznalt mesterfogdsainak képét rajzoltik meg. Daidaloszt szim{iizték iskolatar-
sdnak és rivalisinak meggyilkoldsiért, szimtizetése sordn azonban mds kirdly-
sdgokban és dllamokban szivesen fogadtdk. Szamos kival6 épitményt tervezett
és hozott létre az istenek dicsitésére, valamint varosok és nyilvanos terek di-
szitésére. Hirnévre azonban biinds taldlmanyai miatt tett szert. O volt ugyanis,
aki megalkotta a szerkezetet, melynek segitségével Pasziphaé kielégithette a
bika irdnt timadt vagyat, ily médon hirhedt mesterségbeli tudasaval és romlott
tehetségével lehetdvé tette a végzetes hibat, a Minotaurus nemzését, aki aztin
szamos reményteli ifjit felfalt. Hogy elsd rossz tettét jovitegye, Daidalosz ki-
gondolt egy masodikat és a szérny biztonsidga érdekében megtervezte és meg-
épitette a labirintust, a miivet, melynek rendeltetése és célja karos, tervei és ki-
vitelezése azonban kivilé és csoddlatra mélté volt. Ezutdn, hogy ne csak gonosz
taldlmdnyai miatt iinnepeljék, hanem a bajok megel6zésében is éppuagy sza-
mitsanak rd, ahogy a bajkeverésben, feltaldlta a leleményes eszkozt, amely ki-
vezet a labirintus tekervényeibdl.
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Minész elszantan, buzgoén és dllhatatosan iildozte Daidaloszt, de § mindig talalt
menekiilési titvonalat és buvéohelyet. VEgiil fidt, Ikaroszt tanitotta a repiilésre, aki
azonban tapasztalatlan volt, s iigyességével hencegve az égbdl a tengerbe hullt.

A példazatot a kdvetkezdképpen értelmezhetjiik: eldszor is az irigykedést dbrazol-
ja, mely a nagy miivészek kozott uralkodik, és sohasem hagyja nyugodni 6ket, hisz
nincs mas emberfaj, mely ily keserti és mély kolesonos rosszakarattal teli, mint az
ovék. Ezutidn a biintetés célt tévesztett és meggondolatlan jellegét mutatjdk be,
azaz Daidalosz szamtizetését. A hires mesteremberek abban a kivaltsdgos helyzet-
ben vannak, hogy az egész viligon keresettek, tehit egy kival6 mester szdmara a
szamiizetés voltaképpen egyiltalin nem biintetés. Az egyéb életformik és életfel-
tételek sajit hazdjukon kiviil nehezen érvényesiilnek, a mesteremberek irdnti cso-
dalat ezzel szemben csak gyarapszik, ha kiilfoldiekrdl és idegenekrdl van sz6, mert
olyan az emberi természet, hogy hazajuk kézmiives mestereit kevesebbre értékeli.

A kovetkez§ szovegrészek, melyek a kézmiives mesterség [artes mechanicael
alkalmazésdra vonatkoznak, egyértelmiiek. Kétségtelen, hogy az emberiség so-
kat kdszonhet nekik, mivel kincseikbdl szamos dolog szdrmazik, a vallds pom-
pija, a polgari tairsadalom disztargyai, és az egész élet megszépitése. De ugyan-
ebbdl a forrasbol szdrmaznak a bujasag és a halal eszkozei is. Hisz nagyon jél
tudjuk, hogy — az erkolcsi romlasrél nem is beszélve —, a legerGsebb mérgek,
fegyverek és hasonlé haboris szerkezetek (amelyeket a mechanikai miivésze-
teknek koszonhetiink) pusztité erejiikkel és kegyetlenségiikkel még a Mino-
taurust is talszarnyaljak.

Nagyon sz&p a labirintus allegéridja is, mely a kézmiives mesterség éltalanos
természetét irja le. Mivel minden leleményesen és gondosan megalkotott kéz-
miives taldlmany felfoghat6 labirintusként, hisz bonyolultsdguk, egymésba fono-
do sokféleségiik és megtévesztd hasonlésigaik miate az {télGerd nem, csupin a
tapasztalat vezérfonala képes kiilonbséget tenni és eligazodni kozoteiik. Nem ke-
vésbé talaléan hozzaftizik, hogy az, aki a labirintus ttvesztGit kKieszelte, a benne
val6 eligazodashoz sziikséges titmutatét is megalkotta. Ugyanis a kézmiives mes-
terségek alkalmazasa ellentmondésos, hiszen éppolyan kdrosak, mint amennyire
hasznosak, igy értékiik tobbnyire 6nmagat érvényteleniti és sziinteti meg.

Minész, azaz a torvények iildozik a tiltott mesterségeket és gyakran magukat
a mesterségeket is, elitélik és megtiltjak az embereknek, hogy gyakoroljdk azo-
kat. Ennek dacdra titokban mégis (izik ket, és mindenhol menedékre és rej-
tekhelyre taldlnak, hasonléan ahhoz, amit Tacitus irt a korabeli asztrol6gusokrél
és jovendémondokrol: ,,[olyan] emberfajta, melyet varosunkban tilalmaznak is
mindig, meg is tartanak.”!

U Tacitus: Korunk tirténete 1. kinyv, 22. 2. Bacon némi kihagyassal idézi: Genus (inquit)
hominum [potentibus infidum, sperantibus fallax,] quod in civitate nostra semper et retinebitur et
vetabitur. A b6vebb szovegkornyezet: ,kdzben szorongattik az asztrolégusok is — ez a hatal-
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De végiil az id6k sordn minden tiltott és nagyravagyo mesterség elveszti meg-
becsiiltségét és megvetés jut osztilyrészEiil, ahogy Ikarosz is leesett az égbdl,
mert nem tudta betartani, amit igért, s igy sajat kérkedésének esett dldozatul.
Az igazat megvallva, sokkal inkdbb sajat hiti hencegésiik az, amely végiil elhall-
gattatja Gket, nem pedig a torvények altali korlatozas.

XX. ERIKHTHONIOSZ, AVAGY A CSALAS

A koleSk azt mesélik, hogy Vulcanus tdimadast intézett Minerva sziizessége el-
len és vagyanak hevében erdszakot probalt elkovetni rajta. Harcra keriilt a sor,
mikozben magva a féldre hullott. Ebbé&l szarmazik Erikhthoniosz, akinek felsé-
teste szép és formds volt, ldbai azonban olyan sovanyak és idomtalanok voltak,
akar egy angolna teste. Torz teste miatt taldlta fel a kocsi haszndlatit, melynek
segitségével testének szemrevald részét megmutathatta, formétlan részét pedig
elrejthette.

Ez a furcsa és kiilonos mese dgy tiinik, a kovetkezdt jelenti: amikor a mestersé-
gek (melyeket, mivel a tiizet olyan sokoldalian haszndljak, Vulcanus személye-
sit meg) erGszakot tesznek az anyagon, probaljak a természetre erSltetni akaratu-
kat, leigdzni és meghdditani (a természetet bolcs miivei miatt Minerva alakjaval
irjak le), ritkan érik el kittizott céljukat. Nagy faradozdsok és veszddségek arin
(mintegy a harc sordn) kiilonb6z6 torzsziilottek és hasznavehetetlen alkotdsok
jonne 1étre, melyek rinézésre szépek, a gyakorlatban azonban gyengének és hi-
basnak bizonyulnak. E mi{ivek hamis pompdjival hencegnek a csalok, mikézben
diadalmasan korbehordozzak azokat. Az ilyesmi gyakran megfigyelhetd a vegyi
tton létrehozott dolgokndl, a leleményes mechanikai tjitdsoknal, mindenek-
el6te ott, ahol az emberek inkdbb ragaszkodnak céljaikhoz, mintsem hibdikat
latva visszalépjenek, és inkdbb harcolnak a természettel ahelyett, hogy az azt
megilletd odaadéssal és tisztelettel kegyeibe férkéznének.

Boros Bianka forditdsa

mon levéknek megbizhatatlan, a reménykeddknek csaldrd emberfajta, melyet varosunkban
tilalmaznak is mindig, meg is tartanak [...].”






